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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10156 — TIAA/AP1/AP2/GPIF|Target)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 102/01)

Komisija 2021. gada 18. marta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32021M10156. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10121 — Platinum Equity Group/Ingram Micro)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 102/02)

Komisija 2021. gada 18. marta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanis lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage. html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32021M10121. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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1\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss (!)
2021. gada 23. marts
(2021/C 102/03)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

usD ASV dolars 1,1883 CAD  Kanadas dolars 1,4938
JPY Japanas jena 128,99 HKD  Hongkongas dolars 9,2290
DKK Danijas krona 7.4360 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6918
GBP Lielbritanijas marcina 086198 | SCD  Singapiras dolars 1,5955
SEK Zviedrijas krona 10,1813 KRW  Dienvidkorejas vona 1342,48
CHEF Sveices franks 11066 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,5818

CNY  Kinas juana renminbi 7,7367
ISK Islandes krona 148,30

HRK  Horvatijas kuna 7,5755
NOK Norvégijas krona 10,1783

IDR Indonézijas rapija 17105,58
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,8988
CZK Cehijas krona 26,198 .

PHP Filipinu peso 57,779
HUF Ungarijas forints 366,21 RUB  Krievijas rublis 90,2781
PLN. Polijas zlots 46191 | THB  Taizemes bats 36,819
RON Rumanijas leja 48893 BRL Brazilijas reals 6,5562
TRY Turcijas lira 93638 | MXN  Meksikas peso 24,5926
AUD Australijas dolars 1,5491 INR Indjjas riipija 86,1025

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinuma kopsavilkums par priekslikumu par pagaidu
atkapém no Direktivas 2002/58/EK noliika apkarot seksuilu vardarbibu pret bérniem tiessaisté

(Pilns $a atzinuma teksts anglu, francu un vacu valoda ir pieejams EDAU timekla vietne www.edps.europa.eu. www.edps.
europa.eu)

(2021/C 102/04)

Kopsavilkums

Komisija 2020. gada 10. septembri publicgja priekslikumu regulai par pagaidu atkapi no konkrétiem Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/58/EK noteikumiem attieciba uz tehnologiju izmantosanu, ko veic numurneatkarigu
starppersonu sakaru pakalpojumu sniedzgji, lai apstradatu persondatus un citus datus noliika apkarot seksualu vardarbibu
pret bérniem tieSsaisté. Atkape attiecas uz E-privatuma direktivas 5. panta 1. punktu un 6. pantu un tadu persondatu
apstradi saistiba ar numurneatkarigu starppersonu sakaru pakalpojumu snieg§anu, kas ir nepiecieSami tehnologijas
izmantoSanai vienigi nolaka iznemt materialus, kuros atspogulota vardarbiba pret bérniem, un atklat seksualu vardarbibu
pret bérniem tiessaisté vai zinot par to iestadem.

Saja atzinuma EDAU sniedz ieteikumus saistiba ar priekslikumu, reagéjot uz oficialo apspriesanos, ko Komisija veica
saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. pantu.

Konkreti, EDAU norada, ka priekslikuma paredzetie pasakumi bitu iejauksanas visu to lietotaju pamattiesibas uz privatas
dzives neaizskaramibu un datu aizsardzibu, kuri izmanto tadus Joti popularus elektronisko sakaru pakalpojumus ka
talitéjas zinapmainas platformas un lietotnes. Sazinas konfidencialitate ir pamattiesibu uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu stirakmens. Pat privatuznémumu brivpratigi veikti pasakumi ir $o tiesibu aizskarums, ja Sie pasakumi
ietver sazinas satura uzraudzibu un analizi un persondatu apstradi.

EDAU vélas uzsvért, ka aplikojamie jautajumi attiecas nevis konkréti uz seksualas vardarbibas pret bérniem apkarosanu,
bet uz jebkuru iniciativu, kuras mérkis ir privata sektora sadarbiba tiesibaizsardzibas noliikos. Ja priekslikumu pienems, tas
neizbégami klis par precedentu turpmakiem tiesibu aktiem $aja joma. Tapéc EDAU uzskata, ka ir svarigi, lai priekslikums
netiktu pienemts, pat ne ka pagaidu atkape, kamér taja nav integrétas visas vajadzigas $aja atzinuma minétas garantijas.

EDAU uzskata, ka juridiskas noteiktibas labad ir japrecize, vai ar pasu priekslikumu ir vai nav paredzéts nodrosinat
apstrades juridisko pamatu Visparigas datu aizsardzibas regulas izpratné. Ja tas nav paredzéts, EDAU iesaka priekslikuma
skaidri precizet, kur§ juridiskais pamats saskana ar Visparigo datu aizsardzibas regulu batu piemérojams $aja konkrétaja
gadijuma. Saja saistiba EDAU uzsver, ka datu aizsardzibas iestazu noradijumi nevar aizstat atbilstibu likumibas prasibai.
Nepietiek noradit, ka pagaidu atkape neskar Visparigo datu aizsardzibas regulu, un paredzét iepriekséju apspriesanos ar
datu aizsardzibas iestadém. Likumdevéjiem ir jauznemas atbildiba un janodrosina, ka ierosinata atkape atbilst E-privatuma
direktivas 15. panta 1. punkta prasibam, ka tas interpret&jusi ES Tiesa.

Lai izpilditu samériguma prasibu, tiesiskaja reguléjuma japaredz skaidri un precizi noteikumi, kas reglamentétu attiecigo
pasakumu tvérumu un pieméro$anu un noteiktu minimalas prasibas, lai personam, kuru dati tikusi saglabati, batu
pietiekamas garantijas, kas lautu to datus efektivi aizsargat pret launpratigas izmanto$anas risku.


www.edps.europa.eu
www.edps.europa.eu
www.edps.europa.eu
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Visbeidzot, EDAU ieskata ierosinatais piecu gadu periods neskiet samérigs, nemot véra, ka a) iepriek$ nav pieradits
paredzéta pasakuma samérigums un b) tiesibu akta teksta nav ieklautas pietickamas garantijas. EDAU uzskata, ka parejas
pasakumu spéka esamibai nevajadzétu parsniegt divus gadus.

I. IEVADS
1.1. Pamatinformacija

1. Komisija 2020. gada 24. julija pienéma pazinojumu “ES stratégija efektivakai cinai pret bérnu seksualu izmantosanu” ().
Pazinojuma noradits, ka jau pienemta Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa (EECC) (3 dé| Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/58/EK (E-privatuma direktiva) () darbibas joma no 2020. gada decembra bas paplasinata.
EECC paplasina E-privatuma direktivas darbibas jomu, ieklaujot taja “over-the-top” (OTT) starppersonu sakaru
pakalpojumus, pieméram, zinapmainas pakalpojumus un e-pastu. Saskana ar pazinojumu tas nozimé, ka noteikti
uznémumi (ja nebds valsts tiesibu aktu, kas pienemti saskana ar E-privatuma direktivas 15. panta 1. punktu) vairs
nevarétu turpinat savus brivpratigos pasakumus, ar ko atklaj seksualu vardarbibu pret bérniem tieSsaisté, So saturu
iznem un par to zino (%).

2. Komisija 2020. gada 10. septembri publicgja () priekslikumu pagaidu regulai par persondatu un citu datu apstradi
nolika apkarot seksuadlu vardarbibu pret bérniem, kura paredzéta pagaidu atkape no E-privatuma direktivas
5. panta 1. punkta un 6. panta (“priekslikums”). Komisija uzskata, ka $ada atkape ir vajadziga, lai pasreizgjos
brivpratigos pasakumus varétu turpinat péc 2020. gada decembra. Atkape attiektos uz persondatu apstradi saistiba ar
tadu numurneatkarigu starppersonu sakaru pakalpojumu (%) (pieméram, IP balss parraides, zinapmainas un timekla
e-pasta pakalpojumu) sniegSanu, kas ir noteikti nepiecieSami tehnologijas izmanto$anai vienigi nolaka iznemt
materialus, kuros atspogulota vardarbiba pret bérniem, un atklat seksualu vardarbibu pret bérniem tiessaisté vai zinot
par to tiesibaizsardzibas iestadém un organizacijam, kas darbojas sabiedribas interesés pret seksualu vardarbibu pret
bérniem. Priekslikuma ir uzskaititi vairaki nosacijumi atkapes piemerosanai, kas tiks analizéti vélak 3aja atzinuma.

3. Komisija 2020. gada 16. septembri oficiali apspriedas ar EDAU. Komisija 30. septembri saka sabiedrisko apspriesanu,
aicinot sniegt atsauksmes par priekslikumu.

1.2. Saistiba ar Direktivu 2011/93/ES

4. ES ieprieks ir pienémusi visaptvero$u juridisku instrumentu par seksualas vardarbibas pret bérniem, bérnu seksualas
izmantoSanas un bérnu pornografijas apkarosanu, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/93/ES
(Direktiva par seksualu vardarbibu pret bérniem) ().

5. Ar Direktivu par seksualu vardarbibu pret bérniem tiek paredzéti minimalie noteikumi noziedzigu nodarfjumu un
sankciju definéSanai attieciba uz seksualu vardarbibu pret bérniem, bérnu seksualu izmantosanu un materialiem,
kuros atspogulota vardarbiba pret bérniem. Taja noteikts, ka dalibvalstim janodrosina, ka cita starpa ir sodamas $adas
tisas darbibas, ja tas ir veiktas bez tiesibam to darit (%):

— tiSa un apzinata piekluve bérnu pornografijai, izmantojot informacijas un komunikacijas tehnologijas,
— beérnu pornografijas realizacija, izplatiSanu vai parsatisana,

— Dbérnu pornografijas piedavasana, piegade vai pieejamibas nodrosinasana ().

6. Direktiva par seksualu vardarbibu pret bérniem ari uzliek dalibvalstim pienakumu veikt vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka ir sodama konkréta riciba, kas ir uzskatama par uzmaksanos bérniem seksualos noliikos, tostarp
izmantojot informacijas un komunikacijas tehnologijas.

7.  Direktiva par seksualu vardarbibu pret bérniem ir noteikts, ka dalibvalstim javeic vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu
nekavgjosu tadu timekla vietnu likvidésanu, kuras ir bérnu pornografija vai caur kuram to izplata un kuru serveri
atrodas to teritorija, un jacensas panakt $adu vietnu likvidéSanu, ja to serveri atrodas arpus to teritorijas, ka ari
janodro$ina $o nodarfjumu izdari§anai izmantoto 1iku un $ados nodarfjumos iegito lidzeklu arests un
konfiskacija (*°). Turklat dalibvalstis var veikt pasakumus, lai blokétu piekluvi timekla vietném, kuras ir bérnu
pornografija vai caur kuram to izplata interneta lietotdjiem to teritorija (*').
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8. EDAU 2010. gada sniedza pasiniciativas atzinumu par priekslikumu direktivai par seksualas vardarbibas pret bérniem,
bérnu seksualas izmantoSanas un bérnu pornografijas apkarosanu (). Saja atzinuma ir ietverti apsvérumi un
ieteikumi, kas attiecas ari uz pagaidu regulas priekslikumu. Vajadzibas gadijuma EDAU atkarto 2010. gada atzinuma
pausto viedokli un/vai atsaucas uz $o atzinumu.

Ill. SECINAJUMI

52. Priekslikuma paredzétie pasakumi batu iejaukSanas visu to lietotaju pamattiesibas uz privatas dzives neaizskaramibu
un datu aizsardzibu, kuri izmanto tadus loti popularus elektronisko sakaru pakalpojumus ka tlitéjas zinapmainas
platformas un lietotnes. Pat privatuznémumu brivpratigi veikti pasakumi ir $o tiesibu aizskarums, ja $ie pasakumi
ietver sazinas satura uzraudzibu un analizi un persondatu apstradi.

53. Aplikojamie jautajumi attiecas nevis konkréti uz seksualas vardarbibas pret bérniem apkarosanu, bet uz jebkuru
iniciativu, kuras mérkis ir privata sektora sadarbiba tiesibaizsardzibas noliikos. Ja priekslikumu pienems, tas
neizbégami kliis par precedentu turpmakiem tiesibu aktiem $aja joma. Tapéc EDAU uzskata, ka ir svarigi, lai
priekslikums netiktu pienemts, pat ne ka pagaidu atkape, kamér taja nav integrétas visas vajadzigas $aja atzinuma
minétas garantijas.

54. Juridiskas noteiktibas labad ir japrecizg, vai ar pasu priekslikumu ir vai nav paredzéts nodrosinat apstrades juridisko
pamatu Visparigas datu aizsardzibas regulas izpratné. Ja tas nav paredzéts, EDAU iesaka priekslikuma skaidri
precizét, kur§ juridiskais pamats saskana ar Visparigo datu aizsardzibas regulu biitu piemérojams $aja konkrétaja
gadijuma. Saja saistiba EDAU uzsver, ka datu aizsardzibas iestazu noradijumi nevar aizstat atbilstibu likumibas
prasibai. Nepietiek noradit, ka pagaidu atkape neskar Visparigo datu aizsardzibas regulu, un paredzét ieprieksgju
apspriesanos ar datu aizsardzibas iestadém. Likumdevéjiem ir jauznemas atbildiba un janodroSina, ka ierosinata
atkape atbilst E-privatuma direktivas 15. panta 1. punkta prasibam, ka tas interpretéjusi ES Tiesa.

55. Lai izpilditu sameériguma prasibu, tiesiskaja reguléjuma japaredz skaidri un precizi noteikumi, kas reglamentétu
attiecigo pasakumu tvérumu un pieméro$anu un noteiktu minimalas prasibas, lai personam, kuru dati tikusi
saglabati, biitu pietiekamas garantijas, kas lautu to datus efektivi aizsargat pret Jaunpratigas izmantosanas risku.

56. To pasakumu, uz kuriem attiecas atkape, precizas identificéSanas trikums var apdraudét juridisko noteiktibu.

57. Visbeidzot, EDAU ieskata ierosinatais piecu gadu periods neskiet samérigs, nemot véra, ka a) ieprieks nav pieradits
paredzéta pasakuma samérigums un b) tiesibu akta teksta nav ieklauti pietiekamas garantijas. EDAU uzskata, ka
parejas pasakumu speka esamibai nevajadzetu parsniegt divus gadus.

Briselg, 2020. gada 10. novembri

Wojciech WIEWIOROWSKI

() COM(2020) 607 final, https://ec.europa.cu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/
20200724 _com-2020-607-commission-communication_en.pdf

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi
(parstradata redakcija), (OV L 321, 17.12.2018., 36. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jilijs) par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju), (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.).

(*) COM(2020) 607 final, 4. Ipp. Pazinojuma noradits, ka, ta ka E-privatuma direktiva nav juridiska pamata satura un informacijas par
datu plismu brivpratigai apstradei ar mérki atklat seksualu vardarbibu pret bérniem, pakalpojumu sniedzéji var ar §adiem pasakumiem
ierobezot tiesibas uz konfidencialitati tikai tad, ja tie pamatojas uz valsts tiesibu aktu, kas atbilst E-privatuma direktivas 15. panta
prasibam. Ja 3adu tiesibu aktu nav, pakalpojumu sniedz&jiem, kas apstrada saturu vai informaciju par datu plismu, nav juridiska
pamata piemérot pasakumus seksualas vardarbibas pret bérniem atklasanai.

() COM(2020) 568 final, 2020/0259(COD), Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par pagaidu atkapi no konkrétiem
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/58/EK noteikumiem attieciba uz tehnologiju izmanto3anu, ko veic numurneatkarigu
starppersonu sakaru pakalpojumu sniedzgji, lai apstradatu persondatus un citus datus nolika apkarot seksualu vardarbibu pret
bérniem tiessaisté, https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/interim-regulation-processing-personal-and-other-data-purpose-
combatting-child-sexual-abuse

(") EECC 2. panta 5. punktd “starppersonu sakaru pakalpojums” ir definéts ka “pakalpojums, ko parasti sniedz par atlidzibu, kas dod
iesp&ju galigam personu skaitam elektronisko sakaru tiklos tiesi sava starpa interaktivi dalities informacija un kur sazinas sacjas vai
dalibnieces personas nosaka sanéméjus, un kura neietilpst pakalpojumi, kuros interaktiva starppersonu sazina ir tikai ar citu
pakalpojumu saistita sika paligfunkcija”. Savukart “numurneatkarigs starppersonu sakaru pakalpojums” ir starppersonu sakaru
pakalpojums, kas nesavienojas ar publiski pieskirtiem numeracijas resursiem, proti, numuru vai numuriem valsts vai starptautiskos
numeracijas planos, vai kas neiespjo sakarus ar numuru vai numuriem valsts vai starptautiskos numeracijas planos (EECC
2. panta 7. punkts).


https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20200724_com-2020-607-commission-communication_en.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20200724_com-2020-607-commission-communication_en.pdf
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/interim-regulation-processing-personal-and-other-data-purpose-combatting-child-sexual-abuse
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/interim-regulation-processing-personal-and-other-data-purpose-combatting-child-sexual-abuse
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() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksualas vardarbibas pret bérniem, bérnu
seksudlas izmantoSanas un bérnu pornografijas apkarodanu, un ar kuru aizstdj Padomes Pamatlemumu 2004/68/TI, OV L 335,
17.12.2011., 1. Ipp.

(®) Termins “bez tiesibam to darit” lauj dalibvalstim paredzét aizsardzibu attieciba uz ricibu saistiba ar pornografiskiem materialiem,
kuriem, pieméram, ir medicinisks, zinatnisks vai tamlidzigs noliks. Tas ari atlauj veikt darbibas saskana ar valsts tiesibu aktos
noteiktajam pilnvaram, pieméram, iestadém likumigi glabat bérnu pornografiju, lai veiktu kriminalprocesu vai novérstu, konstatétu
vai izmeklétu noziegumus. Turklat tas neizslédz juridisku aizsardzibu vai lidzigus atbilstigus principus, kas noteiktos apstaklos
atbrivo personu no atbildibas, pieméram, ja talruna vai interneta informacijas linijas veic darbibas, lai zinotu par minétajiem
gadijumiem. Direktivas 2011/93/ES 25. apsvérums.

() Direktivas 2011/93[ES 5. panta 3., 4. un 5. punkts.

(") Direktivas 2011/93/ES 11. pants un 25. panta 1. punkts.

(") Direktivas 2011/93/ES 25. panta 2. punkts.

(") Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja atzinums par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par seksualas
vardarbibas pret bérniem, bérnu seksualas izmanto$anas un bérnu pornografijas apkaro$anu, ar ko atce] Pamatlémumu 2004/68/TI,
2010. gada 10. maijs, https:|/edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/10-05-10_child_abuse_en.pdf.



https://edps.europa.eu/sites/edp/files/publication/10-05-10_child_abuse_en.pdf
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem,
kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas RobeZu kodekss), 6. panta 4. punkta
minéto atsauces summu, kas nepieciesamas, lai Skérsotu aréjas robezas, saraksta atjauninasana (')

(2021/C 102/05)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regulas (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas
reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (3), 6. panta 4. punkta minéto atsauces summu,
kas nepiecieSamas, lai $kérsotu aréjas robezZas, saraksta atjauninasanas publicéSana pamatojas uz informaciju, ko dalibvalstis
pazino Komisijai saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 39. pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Véstnest regulars atjauninajums ir pieejams lekslietu generaldirektorata timekla vietné.
CEHIJAS REPUBLIKA

OV C 21, 20.1.2018., 3.Ipp. publicetas informacijas grozijumi

Atsauces summas ir noraditas 13. sadala Akta Nr. 326/1999 Coll. (ar grozijumiem) par arvalstnieku uzturésanos Cehijas
Republikas teritorija saistiba ar 5. sadalu Akta Nr. 110/2006 Coll. (ar grozijumiem) par minimalo algu un iztikas
minimumu. Tas ir atkarigas no iztikas minimuma konkrétaja perioda un no paredzétas istermina uzturéSanas ilguma
Cehijas Republikas teritorija:

— uzturéSanas, kas neparsniedz 30 dienas: 0,5 x iztikas minimums (patlaban, 2020. gada decembris, — 2 490 CZK) diena,
t.i, 1245 CZK diena,

— uzturésanas, kas neparsniedz 30 dienas: 15 x iztikas minimums (patlaban, 2020. gada decembris, — 2 490 CZK) diena,
t. i, 37350 CZK; $1 summa tiek palielinata par iztikas minimumu divkar§a apmeéra par katru veselo planotas
uzturé$anas meénesi teritorija, t. i., papildu 4 980 CZK ménes,

— tre$as valsts valstspiederigais, kas ir jaunaks par 18 gadiem, sanem pusi no iepriek§minétas palielinatas summas.

Novértgjumu, vai iztikas lidzeklu ir pietieckami, var pamatot ar skaidru naudu, kreditkartém vai celojumu ¢ekiem, kas ir
tresas valsts valstspiederiga ipasuma, vai ar dokumentu, kur§ apstiprina samaksu par pakalpojumiem, kas saistiti ar
uzturéanos teritorija, vai ar dokumentu, kur§ apstiprina, ka pakalpojumi tiks sniegti bez maksas. Apliecinajums par
pietickamiem iztikas lidzekliem var bt ari sponsoru deklaracijas un garantijas véstules no cilvékiem, pie ka tresas valsts
valstspiederigais apmetisies (ieliiguma veida, kuru apliecinajusi Cehijas Republikas policija, sk. Sengenas rokasgramatas
33. pielikumu).

Tresas valsts valstspiederigais, kas teritorija uzturésies macibu noliika, pieradijumu par uzturé$anas vajadzibam pietiekamu
lidzeklu pieejamibu var iesniegt valsts iestades vai juridiskas personas saistibu raksta veida par vina/vinas uzturé$anas
izmaksu segSanu, kas tiks nodrosinata, pieskirot lidzeklus, kas ir lidzvértigi iztikas minimumam (patlaban, 2020. gada
decembris, — 2 490 CZK), kas nepiecie$ams planotas uzturé$anas 1 ménesim, vai tada dokumenta veida, kas apstiprina, ka
visas ar vina/vinas macibam un uzturéSanos saistitas izmaksas sedz uzpemo$a organizacija (skola). Ja saistibu raksta
noradita summa nav tik liela ka minéta summa, tad tresas valsts valstspiederigais obligati iesniedz dokumentu, kas pierada,
ka paredzétas uzturéSanas laika vinam/vinai ir lidzekli, kuru apjoms ir lidzvértigs starpibai starp iztikas minimumu
(patlaban, 2020. gada decembris, summa ir 2 490 CZK) un saistibu raksta noradito summu, tomér neparsniedzot iztikas
minimumu se$kartéja apmera (patlaban —14 940 CZK). Dokumentu par lidzeklu pieskirSanu personas uzturé$anas
vajadzibam var aizstat ar lémumu vai noligumu par pieskirumu, ko sanem saskana ar starptautisku ligumu, kas ir saistoss
Cehijas Republikai.

(") Ieprieksgjo publikaciju sarakstu sk. $3 atjauninajuma beigas.
() OVL77,23.3.2016., 1. Ipp.
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SPANJJA

OV C 178, 28.5.2020., 3.Ipp. publicetas informacijas grozijumi

Premjerministra ministrijas 2007. gada 10. maija rikojuma (PRE[1282/2007) par finansu lidzekliem, kuriem jabat
arvalstnieku riciba, lai iecelotu Spanija, nosaka naudas summas apméru, kadai jabat treso valstu valstspiederigo riciba un
kura tiem japierada, lai varétu iecelot Spanija.

a) So valstspiederigo atbalstam vinu uzturéSanas laika Spanija pieraditajai dienas summai jabiit vismaz 10 % no likuma
noteiktas minimalas bruto darba algas, ko reizina ar planoto uzturé$anas dienu skaitu Spanija un ar to apgadajamo
personu skaitu, kuri celo pieteikuma iesniedzéja apriipé. Karala 2020. gada 4. februara dekréta Nr. 231/2020, ar kuru
nosaka likuma noteikto minimalo algu 2020. gadam un kura spéka esamiba ir pagarinata lidz 2021. gadam (}), §1 alga
ir noteikta 950 EUR apméra, kas nozimg, ka ir japierada summa 95 EUR apméra par katru personu diena vai tas
likuma noteiktais ekvivalents arvalstu valita. Jebkura gadijuma $ai summai ir jabGt 90 % no likuma noteiktas
minimalas bruto darba algas, kas nozimé, ka jebkura gadijuma ir japierada summa vismaz 855 EUR apmeéra vai tas
likuma noteiktais ekvivalents arvalstu valita par katru personu neatkarigi no uzturésanas ilguma.

b) Arvalstniekiem var pieprasit uzradit citim personam nenododamu, konkréta datuma bileti vai biletes uz vinu varda
transporta veidiem, kurus planots izmantot atpakalcelojumam uz izcelsmes valsti vai tranzitam uz tre§am valstim.

SLOVENIA

OV C 247, 13.10.2006., 19.lpp. publicetas informdcijas grozijumi

Saskana ar 2. pantu noteikumos, ar ko isteno Regulu (EK) par Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu
parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (Uradni List RS (UL RS; Slovénijas Republikas Oficilais Véstnesis)
Nr. 29/07), treso valstu valstspiederigajiem, kas iecelo Slovénija, tiek prasiti iztikas lidzekli vinu uzturésanas laika Slovénija,
lidz vini atgriezas dzimtené vai dodas uz treSo valsti.

Lai pienacigi pieraditu vajadzigo iztikas lidzeklu esamibu, tresas valsts valstspiederigajam ir jauzrada noteikta summa
skaidra nauda vai ari jauzrada celojuma ¢&eki, starptautiski atzitas debetkartes vai kreditkartes, akreditivi vai jebkur§ cits
ticams pieradijums $adu lidzeklu esamibai Slovénija.

Ja tredas valsts valstspiederigajam nav nodrosinatu iztikas lidzeklu (pieméram, sponsoru deklaracijas, garantijas véstule vai
apmaksata izmitinasana saistiba ar $o tiirisma braucienu), nepiecieamo iztikas lidzeklu noteiksanai pieméro dienas naudas
summu.

NepiecieSsama dienas nauda Slovénija privatpersonam ir noteikta 70 EUR.
Nepilngadigam personam, kuras pavada vecaki vai juridiskie parstavji, noteikta summa ir 50 % no ieprieksgja rindkopa

noteiktas summas.

Ieprieksgjo publikaciju saraksts

OV C 247, 13.10.2006., 19. Ipp. OV C 98, 29.4.2009., 11. Ipp.
OV C 77, 5.4.2007., 11. Ipp. OV C 35,12.2.2010., 7. Ipp.
OV C 153, 6.7.2007., 22. Ipp. OV C 304, 10.11.2010,, 5. Ipp.
OV C 164, 18.7.2007., 45. Ipp. OV C 24, 26.1.2011., 6. Ipp.
OV C 182, 4.8.2007., 18. Ipp. OV C157,27.5.2011., 8. Ipp.
0V C 57, 1.3.2008., 38. Ipp. OV C 203, 9.7.2011., 16. Ipp.
OV C 134, 31.5.2008., 19. Ipp. OV C11,13.1.2012, 13. Ipp.
OV C 331, 31.12.2008., 13. Ipp. OV C 72,10.3.2012., 44. Ipp.
OV C 33,10.2.2009., 1. Ipp. OV C 199, 7.7.2012,, 8. Ipp.
OV C 36, 13.2.2009., 100. Ipp. OV C 298, 4.10.2012., 3. Ipp.
OV C 37, 14.2.2009., 8. Ipp. OV C 56, 26.2.2013., 13. Ipp.

(*) Karala 2020 29. decembra dekrétlikuma Nr. 38/2020 papildu noteikums Nr. 6.
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OV C 98, 5.4.2013,, 3. Ipp.
OV C 269, 18.9.2013,, 2. Ipp.
OV C 57, 28.2.2014., 2. Ipp.
OV C 152, 20.5.2014., 25. Ipp.
OV C 224, 15.7.2014., 31. Ipp.
OV C 434, 4.12.2014., 3. Ipp.

OV C 447,13.12.2014., 32. Ipp.

OV C 38, 4.2.2015., 20. Ipp.
0V C 96,11.3.2016., 7. Ipp.
OV C 146, 26.4.2016., 12. Ipp.
OV C 248, 8.7.2016., 12. Ipp.

OVC111,8.4.2017., 11. Ipp.
OV C 21, 20.1.2018., 3. Ipp.
OV C 93,12.3.2018,, 4. Ipp.
OV C 153, 2.5.2018,, 8. Ipp.
OV C 186, 31.5.2018., 10. Ipp.
OV C 264, 26.7.2018., 6. Ipp.

OV C 366, 10.10.2018., 12. Ipp.
OV C 459, 20.12.2018., 38. Ipp.

OV C 140, 16.4.2019., 7. Ipp.
OV C 178, 28.5.2020., 3. Ipp.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10081— KION |/ Jungheinrich | HSP)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 102/06)

1. Komisija 2021. gada 15. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— KION GROUP AG (“KION”, Vacija), ko kontrolé Shandong Heavy Industry Group Co., Ltd. (“SHIG”, Kina),
— Jungheinrich AG (“Jungheinrich”, Vacija),

— Hoesch Schwerter Profile GmbH (“HSP”, Vacija), kas pieder uznémumam Calvi Holding S.p.A. (Italija).

Uznémumi KION un Jungheinrich Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist dal&ju kontroli
par uznémumu HSP.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties aktivus.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémejdarbibu:

— KION: autoiekravéju, noliktavu aprikojuma un citu industrialo transportlidzeklu razosana un piegade, ka ari saistitie
pakalpojumi. SHIG ir komercialo transportlidzeklu un biivtehnikas razotajs.

— Jungheinrich: autoiekravéju un noliktavu aprikojuma razoSana, piegade, atjaunosana un noma, ka ari saistitie
pakalpojumi.

— HSP: tadu ipasu térauda profilu razosana un piegade, kurus inter alia izmanto autoiekravéju ar pretsvaru un noliktavu
aprikojuma razo$ana.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procediirai, kas paredzéta Saja
pazinojuma.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.10081— KION / Jungheinrich | HSP

Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Apstiprinasanas pieteikuma publikacija attieciba uz produkta specifikacijas grozijumu, kas nav
maznozimigs, saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakspunktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam

(2021/C 102/07)

Si publikacija dod tiestbas tris ménesu laika no $is publikacijas dienas pret $o pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (') 51. pantam.

APSTIPRINASANAS PIETEIKUMS ATTIECIBA UZ PRODUKTA SPECIFIKACIJAS GROZIJUMU, KAS NAV MAZNOZIMIGS,
AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA | AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADIJUMA

Grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta pirmo dalu
“Asparago di Badoere”
ES Nr.: PGI-IT-0495-AMO1 - 25.11.2019.
ACVN () AGIN (X)

1. Pieteikuma iesniedzéja grupa un tas likumigas intereses
Consorzio dell’Asparago di Badoere (‘Asparago di Badoere” apvieniba)
Juridiska adrese un galvena mitne: Municipio di Morgano, Piazza Indipendenza, 2,
31050 Badoere di Morgano (TV), Italy; talr. +39 3282143228.
E-pasta adrese: info@asparagodibadoere.it
www.asparagodibadoere.it

“Asparago di Badoere” apvienibai ir tiesibas iesniegt grozijuma pieteikumu atbilstigi Lauksaimniecibas, partikas un
meZsaimniecibas politikas ministrijas 2013. gada 14. oktobra Dekréta Nr. 12511 13. panta 1. punktam.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Italija

3. Produkta specifikacijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi

Produkta nosaukums

O

B

Produkta apraksts

Geografiskais apgabals

o 0O

Izcelsmes apliecinajums

RaZzos$anas metode

B

|

Saikne

B

Markéjums

=

Cits: redakcionali labojumi, atbilstibas parbaudes, atsaucu uz tiesibu aktiem atjauninasana

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.


mailto:info@asparagodibadoere.it
www.asparagodibadoere.it
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4. Grozijuma vai grozijumu veids

Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikicijas grozijums, kuru nevar uzskatit par
maznozimigu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu.

O  Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par
maznozimigu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu, ja vienots dokuments (vai
ta ekvivalents) attieciba uz produktu nav publicéts.

5. Grozijums vai grozijumi
Produkta apraksts

1. Pasreizgjas produkta specifikacijas 2. punktu:

“Nosaukumu “Asparago di Badoere” lieto tikai attieciba uz tadu spargelu dzinumiem, kuri pieder pie Liliaceae dzimtas
Asparagus gints Officinalis sugas balto spargelu kirnes ‘Dariana’, ‘Thielim’, “Zeno’, ‘Avalim’ ,‘Grolim’ vai zalo spargelu

’

skirnes ‘Eros’, ‘Thielim’, ‘Grolim’, ‘Dariana’, ‘Avalim’.
groza un paplasina $ada redakcija:

“Nosaukumu “Asparago di Badoere” lieto tikai attieciba uz tadu spargelu dzinumiem, kuri pieder pie Liliaceae dzimtas
Asparagus gints Officinalis sugas balto spargelu Skirnes ‘Thielim’, Zeno’, ‘Grolimy’, ‘Cumulus’, ‘Darzilla’, ‘Hercolim’,
‘Marco’, ‘Vittorio’, ‘Giove’ vai zalo spargelu skirnes ‘Eros’, ‘Thielimy’, ‘Grolim’, Cumulus’, ‘Magnus’, ‘Giove’, ‘Vittorio’.

Citas spargelu Skirnes, kas izkoptas zinatniskas pétniecibas darba, var izmantot ar noteikumu, ka pastav empiriski un
teorétiski pieradijumi par produkta, kas apziméts ar AGIN “Asparago di Badoere”, raZoSanas metodes un ipasibu
ievéroSanu.

Pirms $adas skirnes izmantoSanas ar AGIN “Asparago di Badoere” apziméta produkta razosana par to japazino
Lauksaimniecibas, partikas un meZzsaimniecibas politikas ministrijai.”

Kopsavilkuma 4.2. punktu:

“Nosaukumu “Asparago di Badoere” lieto tikai attieciba uz tadu spargelu dzinumiem, kuri pieder pie Liliaceae dzimtas
Asparagus gints Officinalis sugas balto spargelu Skirnes ‘Dariana’, ‘Thielim’, ‘Zeno’, ‘Avalim’, ‘Grolim’ vai zalo spargelu

’

skirnes “Eros’, ‘Thielim’, ‘Grolim’, ‘Dariana’.
groza un izsaka $ada redakcija:

“Nosaukumu “Asparago di Badoere” lieto tikai attieciba uz tadu spargelu dzinumiem, kuri pieder pie Liliaceae dzimtas
Asparagus gints Officinalis sugas balto spargelu skirnes ‘Thielim’, Zeno’, ‘Grolimy’, ‘Cumulus’, ‘Darzilla’, ‘Hercolim’,
‘Marco’, ‘Vittorio’, ‘Giove’ vai zalo spargelu $kirnes ‘Eros’, ‘Thielimy’, ‘Grolim’, Cumulus’, ‘Magnus’, ‘Giove’, ‘Vittorio’.

Citas spargelu $kirnes, kas izkoptas zinatniskas pétniecibas darba, var izmantot ar noteikumu, ka pastav empiriski un
teorétiski pieradijumi par produkta, kas apziméts ar AGIN “Asparago di Badoere”, raZo§anas metodes un ipasibu
ievérosanu.

Pirms $adas skirnes izmantoSanas ar AGIN “Asparago di Badoere” apziméta produkta raZosana par to japazino
Lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas politikas ministrijai.”

Ir atjauninats to Skirnu saraksts, kuras var izmantot ar “Asparago di Badoere” apziméta produkta razosana.

Ir svitrotas Skirnes, kuras vairs neizmanto to trikumu deé| vai tade], ka tas gadu gaita ir agronomiski novecojusas. Ir
pievienotas tadas jaunas Skirnes, kas, saglabajot ar “Asparago di Badoere” apziméta produkta Ipasibas, nodrosina
labaku razibu, labak attista produkta raksturigas iezimes, ir noturigakas pret slimibam, ka ari tam nav nepiecie$ams
tik daudz méslojuma vai apstrades ar augu aizsardzibas lidzekliem; tadgjadi labumu no ta giis patérétaji, vide un
vietgja biologiska daudzveidiba. Saskana ar tekstu tagad drikst izmantot ari jaunas $kirnes ar noteikumu, ka pastav
empiriski un teorétiski pieradijumi par produkta, kas apziméts ar AGIN “Asparago di Badoere”, specifikacija
aprakstito ipasibu ievéroSanu un ka par to ir attiecigi pazinots Lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas
politikas ministrijai. Tas sniedz lauksaimniekiem iesp&ju izmantot jaunas $kirnes, kas klast pieejamas tirgd, vienlaikus
nodrosinot, ka tiek ievérotas noteiktas produkta ipasibas.

Sis grozijums attiecas uz vienota dokumenta 3.2. punktu.
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2. Produkta specifikacijas iedala par baltajiem spargeliem, kas apzimeéti ar AGIN “Asparago di Badoere”, péc I kiras
apraksta pievieno §adu tekstu:

“II skira
Forma: pilns spargela dzinums, kura galotnite var bat nedaudz savitusi;
krasa: balta (var biit sarta nokrasa);

garsa: saldena gara bez skabenuma un saluma, tie ir maigi, bez $kiedrainuma, tiem piemit viegla svaigu paksaugu un
ienakusas labibas varpu smarZa, tiem raksturigs tikko jiitams dzislojums, kas rada riigtenu garsu;

diametrs: 8-30 mm - visiem sai$ki vai iesainojuma vieniba ieklautajiem spargeliem vajadzétu bt viendabigiem;
garums: lidz 22 cm — visiem saiki vai iesainojuma vieniba ieklautajiem spargeliem vajadzetu bat viendabigiem.

II 8kiras spargelus drikst izmantot tikai parstrades nozare.”
Produkta specifikacija ir ieklauta II 8kira, kas aptver visus spargelu dzinumus, kurus to formas un/vai izméru d€] nevar
klasificét augstakaja skira vai I 8kira, bet kuriem joprojam ir nepiecieS$amas organoleptiskas Ipasibas, jo tie ir audzeti

tados pasos augsnes un klimatiskajos apstaklos un ar tadiem pasiem panémieniem.

Jauna II $kira atbilst ta tirgus segmenta konkrétajam prasibam, kas izmanto $o pusfabrikatu, tadé] to paredzéts
izmantot tikai parstrades nozaré.

Sis grozijums attiecas uz kopsavilkuma 4.2. punktu un vienota dokumenta 3.2. punktu.

3. Produkta specifikacijas iedala par zalajiem spargeliem, kas apziméti ar AGIN “Asparago di Badoere”, péc I skiras
apraksta pievieno $adu tekstu:

“II skira

Forma: pilns spargela dzinums, kura galotnite ir nedaudz savitusi;

krasa: zala (var biit violeta nokrasa);

diametrs: 8-30 mm - saiski vai iesainojuma vieniba ieklautajiem spargeliem izskata zina vajadzétu biit viendabigiem;
garums: lidz 27 cm — sai$ki vai iesainojuma vieniba ieklautajiem spargeliem izskata zina vajadzétu biit viendabigiem.

11 8kiras spargelus drikst izmantot tikai parstrades nozarg.”

$a grozijuma iemesli ir tadi pasi, ka tie, kas sniegti ieprieks 2. punkta saistiba ar baltajiem spargeliem, kuri apziméti ar
AGIN “Asparago di Badoere”. Tas attiecas uz kopsavilkuma 4.2. punktu un vienota dokumenta 3.2. punktu.

4. Teikumu:

“Attieciba uz ieprieks aprakstito spargelu skiru ipasibam — maksimali pielaujama pielaide katram attiecigajam spargelu
veidam nedrikst parsniegt 3 %.”

groza un izsaka §ada redakcija:

“Attieciba uz ieprieks aprakstito spargelu skiru ipasibam — maksimali pielaujama garuma un diametra pielaide katram
attiecigajam spargelu veidam nedrikst parsniegt 3 % no kopéjas masas.”

Sis ir redakcionals labojums, kura mérkis ir padarit produkta specifikaciju skaidraku, precizéjot atkapes aprékina
pamatu un parametrus, uz ko ta attiecas.

Sis grozijums attiecas uz kopsavilkuma 4.2. punktu un vienota dokumenta 3.2. punktu.
RaZosanas metode
Pasreizéjas produkta specifikacijas 5. punkts

5. Specifikacijas 5. punkta beigas esosos teikumus:
“Asparago di Badoere” spargeli janovac — péc digSanas posma beigam — katru gadu no 1. februara l[idz 31. maijam.
Raza no hektara péc spargelu apgriesanas nedrikst parsniegt 7 000 kg.”

groza un izsaka $ada redakcija:
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“Asparago di Badoere” spargeli janovac — péc digsanas posma beigam — katru gadu no 1. februara lidz 30. janijam.
Raza no hektara péc spargelu apgriesanas nedrikst parsniegt 10 000 kg visam trim $kiram kopa (Extra, [ un II).”

Razas novaksanas beigu datums ir mainits uz vélaku laiku — 30. janiju. Saistiba ar pédéjo gadu klimata parmainam, ka
arl tadu $kirpu izmantosanu, kas digst velak, tads pats razibas limenis, ka ari AGIN “Asparago di Badoere” kvalitates
standarti tagad tiek nodrosinati vél vismaz 30 dienas péc 31. maija.

Maksimala raza no hektara ir pieaugusi no 7 000 uz 10 000 kg, jo daZas Skirnes, kuras var izmantot ar “Asparago di
Badoere” apziméta produkta ieg@iSanai, nodrosina lielaku razibu, turklat to razas novaksanas periodi ir garaki. Sa
grozijuma mérkis ir aptvert ari jauno II 8kiru; informacija par to japievieno informacijai par augstakas skiras un

[ 8kiras razibu. Razas no hektara pieaugums nekadi neietekmé produkta organoleptiskas ipasibas, un joprojam tiek
pieméroti tadi pasi kvalitates standarti.

Markejums
Pasreizgjas produkta specifikacijas 8. punkts

6.  Tekstu:

“Lai spargelus tirgotu ar AGIN “Asparago di Badoere”, tie jaiesaino §is produkta specifikacijas 3. punkta noteiktaja
razoSanas apgabala, ievérojot $adus nosacijumus:

a) ar AGIN “Asparago di Badoere” apzimétie baltie spargeli:

— ciesa saiski, kas parsiets ar rafijas auklu un sver 0,7-1,2 kg,

— partikas produktiem piemérotos iepakojumos, kas sver ne vairak par 2,0 kg (viena iesainojuma vieniba);
b) ar AGIN “Asparago di Badoere” apzimétie zalie spargeli:

— cie$a saiski, kas parsiets ar rafijas auklu vai gumiju un sver 0,5-1,2 kg,

— partikas produktiem piemérotos iepakojumos, kas sver ne vairak par 2,0 kg (viena iesainojuma vieniba).

dzinumiem.”
groza un izsaka §ada redakcija:

“Lai spargelus tirgotu ar AGIN “Asparago di Badoere”, tie jaiesaino saiSkos vai partikas produktiem piemérotos
iepakojumos §is produkta specifikacijas 3. punkta noteiktaja razosanas apgabala.

Katra iesainojuma jaietilpst tikai vienas kiras un diametra spargelu dzinumiem.”

Kopsavilkuma 4.8. punkta ieklauto tekstu:

“Spargeli, kas apzimeéti ar AGIN “Asparago di Badoere”, japardod iesainoti ciesa saiski, kas parsiets ar rflfij_as auklu, vai
viena veida, $kiras un diametra spargelu dzinumiem.”

groza un izsaka $ada redakcija (tas pats teksts ir ieklauts ari vienota dokumenta 3.5. punkta):

“Lai saglabatu 3.2. punkta minétas kvalitates ipasibas, ar AGIN “Asparago di Badoere” apzimétus spargelus drikst
tirgot tikai tad, ja tie razoSanas apgabala iesainoti vai nu saiskos, vai partikas produktiem piemérotos iepakojumos.

Ar “Asparago di Badoere” apzimétiem spargeliem jabat iesainotiem 4. punkta aprakstitaja apgabala, lai nodrosinatu
izsekojamibu un kontroli un novérstu ar “Asparago di Badoere” apzimétu spargelu kvalitates pasliktinasanos, kas
varétu rasties, ja neiesainota produkta transportéSanas laika tas piedzivotu triecienu vai tam rastos bojajumi, kas var
padarit spargelus melnus un kaitét to kvalitates ipasibam.

Katra iesainojuma jaietilpst tikai vienas skiras un diametra spargelu dzinumiem.”

Sis grozijums ir nepiecieSams, lai izpilditu viet&jo un arvalstu tirgu mainigas prasibas péc iepakojumu veidu plasaka
loka un lielakas elastibas saistiba ar reagéSanu uz pieprasijumu.
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Tirgh ir nepiecieSami atseviski iesainojumi: dazadu izmeéru saiski vai kastes, kas ir pielagotas dazadiem atskirigiem
mérka klientiem.

Turklat, ka ta nosaukums “Asparago di Badoere” attiecas gan uz baltajiem, gan uz zalajiem spargeliem, ir kluvis skaidrs,
ka japopularizé abu veidu spargeli; tas arl nozimé, ka abiem jaizmanto tas pats iepakojums, tadéjadi viendabigums
joprojam ir nepieciesams $kiras un diametra zina, bet ne veida zipa.

Visbeidzot, attiecigais vienota dokumenta punkts ir paplasinats, sniedzot pamatojumu prasibai (kas jau ieklauta
produkta specifikacija), saskana ar kuru produkts jaiesaino raZoSanas apgabala.

7. Teikumu:

“Tirdzniecibas $kira — augstaka Skira vai I Skira (saskapa ar $is produkta specifikacijas 2. punkta minétajiem
nosacijumiem);”

groza un izsaka $ada redakcija:

“Tirdzniecibas $kira — augstaka Skira vai I Skira, vai II 8kira (tikai parstradei) saskana ar $is produkta specifikacijas
2. punktu;”.

Kopsavilkuma 4.8. punkta ieklauto tekstu:

“Uz saiSka un iesainojuma japiestiprina etikete, kur ar vienada izméra drukatiem burtiem atveidots uzraksts
“Asparago di Badoere” L.G.P.”, noradot iesainoto spargelu veidu — zalie vai baltie —, vardu un uzvardu (vai
nosaukumu) vai uznémuma nosaukumu un raZotaja un iesainotaja adresi; tirdzniecibas kategoriju (3kiru) — augstaka
Skira vai I 8kira —, dzinumu diametru, ka ari citu informaciju, kas paredzéta speka esodajos noteikumos.”

groza un izsaka $ada redakcija (tas pats teksts ir ieklauts ari vienota dokumenta 3.6. punkta):

“Uz saiska un iesainojuma japiestiprina etikete, kur ar vienadda izméra drukatiem burtiem atveidots uzraksts

“‘Asparago di Badoere” L.G.P.”, noradot iesainoto spargelu veidu — zalie, baltie vai zalie un baltie —, vardu un uzvardu

vai uznémuma nosaukumu un raZotaja un iesainotaja adresi; tirdzniecibas kategoriju (Skiru) — augstaka skira, I vai

Il 8kira ar tekstu “tikai parstradei” —, dzinumu diametru, ka ari citu informaciju, kas paredzéta speka esosajos

noteikumos.”

Sis labojums paredz ieklaut atsauci uz I $kiru abu ar AGIN “Asparago di Badoere” apziméto spargelu veidu gadijuma

un sniegt iespéju ieklaut abu veidu spargelus (baltos un zalos) viena iesainojuma vieniba vai saiski.

Cita

Redakcionalie labojumi

8.  Produkta specifikacijas 4. punkts ir pardévéts $adi: “Izcelsmes apliecinajums”.

9.  Produkta specifikacijas 5. punkts ir pardeveéts $adi: “Razosanas metode”.

10. Produkta specifikacijas 6. punkts ir pardévéts $adi: “Saikne ar vidi”.

11. Produkta specifikacijas 7. punkts ir pardévéts $adi: “Atbilstibas parbaudes”.

12. Produkta specifikacijas 8. punkts ir pardévets sadi: “Markéjums”.

Atbilstibas parbaudes

Pasreizgjas produkta specifikacijas 7. punkts

13. Struktira, kuras pienakums ir parbaudit atbilstibu produkta specifikacijai, pasreiz 7. punkta nav nosaukta. Péc
ierosinata grozijuma 7. punktu izsaka $ada redakcija:

“Atbilstibu produkta specifikacijai parbauda saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012; parbaudes struktiira ir CSQA

Certificazioni S.rl. (adrese: Thiene (VI) -I- Via San Gaetano n. 74, Italy; talr. +39 0445313011; e-pasta adrese:
csqa@csqa.it; sertificéta e-pasta adrese: csqa@legalmail.it).”
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Atsaucu uz tiesibu aktiem atjauninasana

14. Atsauces uz Padomes Regulu (EEK) Nr. 2081/92 1. un 7. punkta ir aizstatas ar atsaucém uz speka esoo tiesibu
aktu.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“ASPARAGO DI BADOERE”
ES Nr.: PGI-IT-0495-AMO1 - 25.11.2019.
ACVN () AGIN (X)

1. Nosaukums vai nosaukumi

“Asparago di Badoere”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Italija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosaukums

Nosaukumu “Asparago di Badoere” lieto tikai attieciba uz tadu spargelu dzinumiem, kuri pieder pie Liliaceae dzimtas
Asparagus ¢$ints Officinalis sugas balto spargelu skirnes ‘Thielim’, ‘Zeno’, ‘Grolim’, ‘Cumulus’, ‘Darzilla’, ‘Hercolim’,
‘Marco’, ‘Vittorio’, ‘Giove’ vai zalo spargelu skirnes ‘Eros’, ‘Thieliny’, ‘Grolim’, Cumulus’, ‘Magnus’, ‘Giove’, ‘Vittorio’.

Citas spargelu Skirnes, kas izkoptas zinatniskas pétniecibas darba, var izmantot ar noteikumu, ka pastav empiriski un
teorétiski pieradijumi par produkta, kas apziméts ar AGIN “Asparago di Badoere”, raZoSanas metodes un ipasibu
ievérosanu.

Pirms $adas Skirnes izmantoSanas ar AGIN “Asparago di Badoere” apziméta produkta razosand par to japazino
Lauksaimniecibas, partikas un meZzsaimniecibas politikas ministrijai.

Piedavajot tirgd, ar AGIN “Asparago di Badoere” apzimetajiem abu veidu spargeliem jabit veseliem, slimibu
neskartiem, bez bojajumiem, kurus var radit nepareiza mazgasana, tiriem, péc izskata un krasas svaigiem, bez
kaitekliem, bez kaitéklu raditiem bojajumiem, bez saspiedumiem, bez licka virsmas mitruma, bez neraksturigas
smakas un/vai garSas, kraukskigiem, bez tuk§umiem un nemizotiem. Griezuma vietai pie pamatnes jabiit lidzenai, un
griezumam jabt izdaritam perpendikulari garenasij.

Konkréti, augstakas $kiras baltajiem spargeliem, kas apziméti ar AGIN “Asparago di Badoere”, dzinumi ir taisni, un
tiem ir Joti smaila galotnite; péc krasas tie ir balti, bet iesp&jamas ari sartas krasas nianses, kadas tie var iekrasoties péc
iesaino$anas; tiem ir saldena gar$a bez skabenuma un saluma, tie ir maigi, bez $kiedrainuma, tiem piemit viegla svaigu
paksaugu un ienakusas labibas varpu smarza, tiem raksturigs tikko jitams dzislojums, kas rada riigtenu piegarsu, to
diametrs ir no 12 lidz 20 mm, un viena saiski vai iesainojuma vieniba starpiba starp visresnako un vistievako
dzinumu nedrikst parsniegt 6 mm; dzinumu garums ir no 14 lidz 22 c¢m, un viena saiski vai iesainojuma vieniba
starpiba starp visgarako un visisako dzinumu nedrikst parsniegt 1 cm.

Salidzinajuma ar augstakas $kiras baltajiem spargeliem I skiras baltajiem spargeliem, kas apziméti ar AGIN “Asparago
di Badoere”, ir tada pati forma, krasa, garsa un garums, iznemot diametru, kam jabat no 10 lidz 22 mm, talu viena
saiski vai iesainojuma vieniba starpiba starp visresnako un vistievako dzinumu nedrikst parsniegt 8 mm.

Baltajiem II 8kiras spargeliem, kas apziméti ar AGIN “Asparago di Badoere”, ir pilns spargela dzinums, kura galotnite
var biit nedaudz savitusi. Dzinumi ir balti ar iesp&jamu sartu nokrasu, to diametrs ir 8-30 mm (visiem saiski vai
iesainojuma vieniba ieklautajiem spargeliem jabiit viendabigi sagatavotiem), bet garums — lidz 22 cm (visiem saiski
vai iesainojuma vieniba ieklautajiem spargeliem jabiit viendabigi sagatavotiem).
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II skiras spargelus drikst izmantot tikai parstrades nozaré.

Zalajiem augstakas Skiras spargeliem, kas apziméti ar AGIN “Asparago di Badoere”, dzinumi ir taisni, tacu augidala var
bit nedaudz saliekti, un tiem ir Joti smaila galotnite; dzinumu galotnes dala ir kosi zala un spidiga krasa, bet ta var
iekrasoties arl violetos tonos, savukart pamatnes dala (kas veido ne vairak par 5 % no dzinuma garuma) — zala krasa
ar violetiem toniem, kas var pariet pat balta krasa; tiem ir saldena un izteikta garSa bez skabenuma, saluma un
riigtenuma, tie ir stingri, bez $kiedrainuma, tiem piemit palieko$s auglu un garSaugu aromats, tie ir 12 lidz 20 mm
diametra, un viena saiSki starpiba starp visresnako un vistievako dzinumu nedrikst parsniegt 6 mm; dzinumu garums
ir no 18 lidz 27 cm, un viena saiski starpiba starp visgarako un visisako dzinumu nedrikst parsniegt 1 cm.

Salidzinajuma ar augstakas Skiras spargeliem I Skiras zalajiem spargeliem, kas apziméti ar AGIN “Asparago di
Badoere”, ir tada pati forma, krasa un gar$a, iznemot diametru, kam jabit no 8 lidz 22 mm, un viena saiski starpiba
starp visresnako un vistievako dzinumu nedrikst parsniegt 8 mm, un garumu, kam jabit no 16 lidz 27 mm, un viena
sai$ki starpiba starp visgarako un visisako dzinumu nedrikst parsniegt 1 cm.

Zalajiem II skiras spargeliem, kas apziméti ar AGIN “Asparago di Badoere”, ir pilns spargela dzinums, kura galotnite ir
nedaudz savitusi. Dzinumi ir zali ar iesp&jamu violetu nokrasu, to diametrs ir 8-30 mm (visiem saiski vai iesainojuma
vieniba ieklautajiem spargeliem jabut viendabigiem), bet garums — lidz 27 cm (visiem saiSki vai iesainojuma vieniba
ieklautajiem spargeliem jabat viendabigiem).

II 8kiras spargelus drikst izmantot tikai parstrades nozare.

Attieciba uz ieprieks aprakstito spargelu Skiru ipasibam — maksimali pielaujama garuma un diametra pielaide katram
attiecigajam spargelu veidam nedrikst parsniegt 3 % no kopéjas masas.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Visus ar “Asparago di Badoere” apziméto spargelu razo$anas posmus (no audzéSanas lidz novaksanai) veic noteiktaja

geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

Lai saglabatu 3.2. punkta minétas kvalitates Ipasibas, ar AGIN “Asparago di Badoere” apzimétus spargelus drikst tirgot
tikai tad, ja tie iesainoti razo$anas apgabala vai nu saiskos, vai partikas produktiem piemérotos iepakojumos.

Ar “Asparago di Badoere” apzimétiem spargeliem jabat iesainotiem 4. punkta aprakstitaja apgabala, lai nodrosinatu
izsekojamibu un kontroli un noveérstu ar “Asparago di Badoere” apzimétu spargelu kvalitates pasliktinasanos, kas
varétu rasties, ja neiesainota produkta transportéSanas laika tas piedzivotu triecienu vai tam rastos bojajumi, kas var
padarit spargelus melnus un kaitét to kvalitates ipasibam.

Katra iesainojuma jaietilpst tikai vienas kiras un diametra spargelu dzinumiem.

3.6. Ar registreto nosaukumu apziméta produkta markesanas ipasie noteikumi

Uz saiska un iesainojuma japiestiprina etikete, kur ar vienada izméra drukatiem burtiem atveidots uzraksts ““Asparago
di Badoere” 1.G.P.”, noradot iesainoto spargelu veidu — zalie, baltie vai zalie un baltie —, vardu un uzvardu vai
uzpémuma nosaukumu un razotaja un iesainotdja adresi; tirdzniecibas $kiru (augstaka skira, I 8kira vai II Skira ar
vardkopu “tikai parstradei”), dzinumu diametru, ka ari citu informaciju, kas paredzéta spéka esosajos noteikumos.

4.  Geografiska apgabala 1sa definicija

Ar AGIN “Asparago di Badoere” apziméto spargelu raZoSanas apgabala ietilpst Piombino Dese un Trebaseleghe
pasvaldibas teritorija (Padujas (Padova) province), Casale sul Sile, Casier, Istrana, Mogliano Veneto, Morgano, Paese,
Preganziol, Quinto di Treviso, Resana, Treviso, Vedelago un Zero Branco pasvaldibas teritorija (Trevizo (Treviso) province)
un Scorzé pasvaldibas teritorija (Venécijas (Venezia) provincé).
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5.  Saikne ar geografisko apgabalu
Nosaukuma “Asparago di Badoere” saikne ar geografisko apgabalu ir balstita uz kvalitati.

Abu veidu spargeliem, kas apziméti ar nosaukumu “Asparago di Badoere”, raksturiga strauja attistiba, kas nodrosina
tiem veértigas fizikalas Ipasibas — vaju Skiedrainibu un seviski spidigu krasu, bet organoleptiskaja zina tie iegiist
ipasibas, kas aprakstitas 3.2. punkta.

Razo$anas apgabala augsnes apstakli apvienojuma ar klimatiskajiem apstakliem, kas aprakstiti turpmak, ir
neaizstajami faktori “Asparago di Badoere” kvalitates un originalitates nodro§inasanai, jo ir noteicodi produkta
fizikalo un organoleptisko ipasibu veidosana.

“Asparago di Badoere” razoSanas apgabala gaisa vidéja temperatiira ir aptuveni 15 °C, bet temperattiras svarstibu
diapazons gada laika var parsniegt 30 °C. Gada vidéjais nokrisnu daudzums ir aptuveni 900 mm. Parasti lictainas
dienas lielakoties ir pavasara un rudens perioda. Sadi apstakli neprasa apiidenosanu spargelu dzinumu novaksanas
laika, tad&jadi pasargajot augus no parlicka mitruma iedarbibas un nodrosinot, ka spargeliem “Asparago di Badoere”
ir visaugstaka kvalitate. Turklat teritorijai raksturigi tas, ka taja ir upes (kuras ietek avotu tideni), piemeéram, Sile, Zero,
Dese ar attiecigajam pietekam, un kuru tecgjums ir léns, tadgjadi padarot augsnes augligas un razigas. Lidz ar to augi
izaug loti spécigi, un nav vajadzibas izmantot citu méslojumu Kka tikai to, kas parasti nepiecie$ams; turklat zema
slapekla koncentracija lauj iegit veselus dzinumus, kuriem nav saskatamu ieplisumu vai ieplaisagjumu. Razosanas
apgabalam raksturigas irdenas augsnes. “Asparago di Badoere” spargelus iespéjams audzét tikai dzilas augsnés ar
viegli vai vidgji rupjdrupatainu strukttiru, vaji kalkainu augsnes virskartu, ar vaji sarmainu vai neitralu augsnes
reakciju, labu vai vidéju drenazu un iesp&jamiem kalcija karbonata (caranto) nogulsnéjumiem dzilakajos slanos.

Spargelu kultiirai Venécijas regiona ir sena tradicija: Skiet, ka i tradicija aizsakusies, kad romiesi iekaroja Venécijas
zemes.

Ir neskaitami rakstu avoti ar dokumentalam liecibam par to, ka abu veidu “Asparago di Badoere” spargeli — gan baltie,
gan zalie — Vengcijas regiona bijusi vieni no pieprasitakajiem vietgjiem produktiem. Turklat ir vérts atceréties, ka
Badoere nozime spargelu produkcijas razosana provinces méroga mudinaja Morgano pasvaldibu 1968. gada rikot
“Provinces spargelu izstadi’, kas kluva par tradiciju, kura tiek turpinata ari $odien. Si nodarbosanis, kas dzili
iesaknojusies teritorijas iedzivotaju kultiira, un spargelu audzeé$ana izmantojamie agrotehniskie panémieni
parmantoti no paaudzes paaudze. Tadu razoanas faktoru ka roku darba un ta amatnieciska rakstura veiksmigais
apvienojums ar noteikta apgabala augsnes un klimatiskajiem apstakliem dara $a veida produkciju krasi atskirigu no
pargjiem §is nozares izstradajumiem. Produkta plasa izplatiba un pazistamiba, kas sasniegta, istenojot dazadus
veicina$anas pasakumus, liecina par “Asparago di Badoere” labo reputaciju.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju
(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

Produkta specifikacijas konsolidéta redakcija ir pieejama §ada timekla vietné: http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages|
ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
vai arl

tiesi atverot Lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas politikas ministrijas majaslapu (www.politicheagricole.it),
noklikskinot uz “Qualitd” (ekrana augsdalas labaja pusg), tad uz “Prodotti DOP IGP STG” (ekrana kreisaja mald) un,
visbeidzot, uz “Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE”.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
www.politicheagricole.it
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Nosaukuma registracijas pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2021/C 102/08)

Si publikacija dod tiestbas tris ménesu laika no sis publikacijas dienas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (') 51. pantam.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“TUZSERI ALMA”
ES Nr.: PDO-HU-02483 — 20.9.2018.
ACVN (X) AGIN ()

1. Nosaukums vai nosaukumi

“Tuzséri alma”

2. Pieteikuma iesniedz&ja valsts vai valstis

Ungarija
3.  Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

Aizsargato cilmes vietas nosaukumu (ACVN) “Tuzséri alma” drikst izmantot, lai apzimétu Malus domestica sugas ‘Gala’,
Jonagold, Red Delicious’, ‘Golden Delicious’, ‘Mutsu’, ‘Idared’, Jonathan’ un ‘Granny Smith’ Skirnes abolus, kas
paredzgti patérinam svaiga veida.

Fizikalas Ipasibas
Katras noteiktaja geografiskaja apgabala audzétas skirnes aboliem raksturigs mikstuma blivums (vismaz 6 kg/cm?), kas

ir lielaks par vidéjo blivumu, tatad augliem ir kraukskigs mikstums, ilgs glabasanas laiks un cukuru saturs (vismaz 10°
péc Briksa), kas parsniedz vidgjo raditaju.

Tikai sarkanajam abolu $kirném (‘Gala’, Jonagold’, ‘Red Delicious’, 1dared’, Jonathan’) raksturigais sarkanais krasojums
klaj lielaku dalu abola virsmas (vismaz 40 %), turklat miza ir intensivi sarkana krasa.

Nakamaja tabula apkopotas fizikalas un organoleptiskas ipasibas, kas dazadajam $kirném piemit laika, kad abolus
ievieto glabasanas telpas.

Skirne: mikstuma blivums (minimalais, kg/cm?); cukuru saturs (minimalais, izteikts Briksa grados); krasojuma klata
virsmas dala (vismaz %)

‘Gala”: 7; 11; 40
‘Jonagold’; 6; 12; 40
‘Red Delicious™: 7; 11; 50
‘Golden delicious’: 6,5; 12; neattiecas
‘Mutsu’: 7; 11; neattiecas
‘dared”: 6; 11; 40
‘Jonathan”: 6,5; 12; 40
‘Granny Smith”: 7; 10; neattiecas

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4, Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Abolus “Tuzséri alma” drikst audzét un novakt tikai 4. punkta noteiktaja geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apziméta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

3.6. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Uz katra tirgi laista produkta — vai nu uz katra abola, vai uz noslégtam iepakojuma vienibam - jabat noraditam
zemak redzamajam logotipam.

Ja marké atseviskus abolus, jabait markétiem vismaz 70 % abolu.
Logotipa zem pusloka izvietota uzraksta “Tuzséri alma” kreisaja pusé atrodas vesels sarkans abols ar zalu lapu, kas

pavérsta pret otru abolu, kurs pargriezts uz pusém un kuram ir dzeltenigs mikstums, zala miza un viena séklina katra
baltas seklotnes pusé.

Sas
Q)

Sabol¢as-Satmaras-Beregas (Szabolcs-Szatmadr-Bereg) megé ietilpstosa Rétkezas (Rétkoz) regiona Tuzéres (Tuzsér) ciemata
administrativas robezas.

4. Geografiska apgabala isa definicija

5.  Saikne ar geografisko apgabalu

Abolu “Tuzséri alma” kvalitate veidojas, tikai pateicoties dabas faktoriem un cilvekfaktoriem, kas saistiti ar noteikto
geografisko apgabalu.

Dabas faktori

TuZzeres ciemats atrodas pie Tisas upes 100-113 metru augstuma virs jiras limena. Ziemelos to norobezo Zemplenu
(Zemplén) kalni, bet ziemelaustrumos — Austrumkarpatu argjais masivs. Vel viena svariga dabas iezime ir ta, ka
apgabals atrodas Tisas upes ieloka, kas pazistams ar nosaukumu “Tisas elkonis”.

Taja valda méreni silts un sauss klimats, vegetacijas perioda taja ir liels saules spidésanas stundu skaits. Diennakts
temperatiiras svarstibas ir lielas.

Pirms Tisas upes reguléSanas razosanas apgabals bija dala no upes palienes. Tapéc taja ir aluviala augsne, kas bagata ar
humusu un fosforu.

Ta ka Tisas ieloka upe atrodas oti tuvu, Gdens dabiskas iztvaikoSanas dé] raZoSanas apgabala ir augsts gaisa mitrums.
Produkta specifika

Laika, kad abolus “Tuzséri alma” ievieto glabasanas telpas, tiem ir augsts cukuru saturs (vismaz 10° péc Briksa) un
lielaks mikstuma blivums (vismaz 6 kg/cm?) neka citiem aboliem. Tapéc aboli “Tuzséri alma” glabajas labak neka citi

aboli un glabasanas laika saglaba savu garSu un smarzu. Sarkano $kirnu abolu krasojums kl3j lielaku daJu virsmas
(vismaz 40 %), un sarkana krasa ir intensivaka un spilgtaka neka citur audzétiem aboliem.



24.3.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 102/23

Céloniska saikne starp geografisko apgabalu un produkta ipasibam (céloniska saikne starp geografisko apgabalu un
ipaso produkta kvalitati)

Kalnu grédas, kas ieskauj apgabalu no ziemeliem un austrumiem, pasarga abeles ziedéSanas un auglu attistibas laika.

Pateicoties labam fosfora nodrosindjumam un méslosana izmantotajiem lidzekliem ar zemu slapekla saturu, auglu
mikstums ir blivaks par vidgjo.

“Tuzséri alma” raZoSanas apgabala vérojams lénaks abolu nogatavosanas temps, ko neparprotami ietekmé geografiska
atraSanas vieta. Aluviala augsne un augstais mitruma saturs palénina cukuru veido$anos. Tapéc nogatavoSanas
nenotiek strauji.

Lielais saules spidésanas stundu skaits, lielas diennakts temperatiiras svarstibas karsto dienu un véso naksu dé] un koku
vainagu apgriesana ir faktori, kuru dé] abolos veidojas augsts cukuru saturs. Pateicoties aluvialajai augsnei un
bagatigajam tdens daudzumam, augli ir suligi un cukuru klatiene tajos ir mazak izteikta, tapéc garsa ir lidzsvaroti
skabena.

Upes tidens dabiska iztvaiko3ana Tisas ieloka nodrosina lielaku gaisa mitrumu raZoSanas apgabala. Upes tuvuma dé]
rita rasa ir ievérojami lielaka. Pateicoties lielajam gaisa mitrumam, rasas laseém, kas nakts laika veidojas uz auglu
virsmas, lielajam diennakts temperatiiras svarstibam, lielajam saules spidésanas stundu skaitam vegetacijas perioda un
koku vainagu apgriesanai, veidojas intensivs krasojums, jo ie dabas faktori veicina augstu antocianina saturu miza, un
tas abolu sarkano toni padara spilgtaku.

Apraksts par cilvékfaktoriem, kas ir konkrétajai geografiskajai videi relevanti un veicina specifisko produkta ipasibu
veidosanos

Talak aprakstitas cilvéku prasmes veicina abolu “Tuzséri alma” Ipasibas.

Abolu “Tuzséri alma” audz&Sana notiek cilvekvidé un profesionalaja vide, kas sakusi veidoties pirms 300 gadiem un
sekmigi izmanto uzkrato pieredzi, kura nodota no paaudzes paaudzé. Abeles audzé rindas, starp kurdm aug zale, kas
veicina labaku augsnes tdensietilpibu, atskiriba no regulari uzirdinatam rindstarpam, kadas raksturigas citiem
apgabaliem. Ar apgabala izmantoto “Sdndor Nagy” vainagu apgrie$anas panémienu tiek veidota véjainaka un skrajaka
lapotnes struktiira, kas palidz saules stariem vieglak pieklat koka augosajiem augliem. Izmantotie méslosanas lidzekli
satur maz slapekla. Prasmiga audzéSana nozimé, ka lauksaimnieki aktivi iesaistas razosanas procesa no pirma lidz
pédéjam posmam. RazZas novaksSanu, prieksatlasi un $kirofanu veic ar rokam, parliecinoties, ka tiek novakti tikai
gatavi augli, tatad cilvéku pieredzei un zinatibai razas novaksana ir iz8kiro$a nozime. Ari auglu novacéju un kirotaju
zind$anas ir nodotas no paaudzes paaudzé. Sandora Naga darzkopju klubs (Nagy Sdndor Kertbardt Klub Egyesiilet)
TuZéres ciemata ir svariga profesionala organizacija, kas uzkrdj zinatibu un veicina apgabala abolu audzétaju
pilnveidoanos.

Atsauce uz produkta specifikacijas publikaciju
(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https://gi.kormany.hu/foldrajzi-arujelzok
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